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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ дЕКЛАРАЦ1'1J/1 О ПРЕДОСТАВЛЕН:V.tИ НЕЗАВИСИМОСТИ 

КОЛОНJ!l.АЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ 

ВОПРОС О ~БЕFЫУДСК:ИХ ОСТРОВАХ, БРИТАНС:ЮiiХ Ш'lFГ1Ш9К1:1Х ОСТРОВАХ, 

КA1·.LiviAHOBЫX ОСТРОВАХ :И: ОСТРОВАХ 'I'ЕБ{С И КА1ШОС 

Бе~I_2п~вой_Кости 1 Be~xHЯfl Вольта Гана. Гвинея, 
Гвинея-Бис~ Дагомея, Индия.1. Ирак, Ro~pcKИ.§.__QQ_!12.~' 
Кения,. ~он го, Мали. Мексика ё5бЪ§.8Иненная Респубшша 
Taн.§_~f!.J.-Се~д.,_ Сомали_,_ 6ьерыа-Леоне, Того~ ТрЕнИд,.Ш! 
и Тобаг_Q_,_диджи, Чили и Эфиопия: проект~олюции 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев вопрос о Бермудских островах, Британских Виргин

ских островах, Каймановых островах и островах Терке и Кайкос, 

изучи~ соответствующие главы доклада Специального комитета по 

вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независи

мости колониальным странам и народам 1/, 

ссылаясь на свою резолюцию 1514 (ХУ) от I4 декабря 1960 года, 
в которои-ёОДержится Декларация о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, и на все другие резолюции и решения 

Организации Объединенных Наций, :касающиеся перечисленных выше 

территорий, в частности, на свою резолюцию 3289 (ХХ1Х) от 13 декаб
ря 1974 года, 

ПJ?Инимая во внимание заявление управляющей державы, касающееся 

перечисленных вЬlшё территорий~/, 

1/ А/10023/ Add.8 (часть 1), главы XXV и X.XV11 и А/10023 
(частЬ 11), глава 1V. 

2/ A/C.4/SR.2166. 
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gтмеча~ постоянную готовность управляющей державы nредоставить 

не2ависv:мость народв.rл территорий, находящихся под ее уnравлением, 

на основе чеТI{О выраженных ими пожеланий и чаяний в этом отношении 

и провозглашенную ею политику содействия возниi<новению свободных 

и демократических политических институтов в этих территориях, 

..2..2.?.~~ необходимость ускорения прогресса в направлении пол

ного осуществления Декларации в отношении упомянутых территорий, 

учитывая конструктивные результаты, достигнутые предыдущими 

выездными миссиями Е ко:r.:ониап:ьные территории~ и вновь выражая свое 

убеждение, что направление таких выездных миссий необходимо для 

обеспечения надлежащей информации из первоисточников о политичес

ких, экономических и социальных условиях в ·.rерриториях и мнениях, 

~ожеланиях и чаяниях народов этих территорий, 

сознавая, что данные территории требуют постоянного внимания 

и помощи со стороны Орга.ниаации Объединенных Наций в достижении 
их народами целей, изложенных в Уставе Организации Объединенных 

Наций и в Декларации о предоставлении независимости колониальным 

странам и народам, 

.!!Е.!:!!:!Имая во внимание особые обстоятельства, связанные с ге

ографическим положением и экономическими условиями этих террито

рий, и подчеркивая необходимость диверсификации их экономики в ка

чес·rве первоечередной задачи с целью ослабления их зависимости от 

колебаний экономической деятельности, 

1. утверж~ главы доклада Специального комитета по вопросу 

о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости 

колониальным странам и народам, касающиеся Бермудских ос·тровов, 

Британских Виргинских островов, Каймановых островов и островов 

Терке и Кайкос 3/; 

2. вновь_!!Qдтверждает неотъемлемое право народов этих терри

торий на самоопределение и независимость в соответствии с Деклара

цией о предоставлении независимости колониальным странам и народам; 

3. В!i,qвь по.ч.:~верждает СЕою уб~днность, что вопросы разме

ра территори~, географической изолированности и ограниченности ре

сурсов ни в коей мере не должны приводить к отсрочкам в осуществле

нии Декларации в отношении соответствующих территорий; 

3/ А/10023/ Add.8 (часть I), главы XXV и XVII. 
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4-. поизыв~.!. правительство Соединенного Королевства Велико
британии и Северной :Vlрландии в качестве 3rправляющей державы в кон
сультации со свободно избранными представителями народа продолжать 

принимать все необходимые меры для обеспечения полного и скорейшего 

дuстижения целей, изложенных в Декларации в отношении этих террито

рий; 

5. .!!.121:'1..§.~~ уnравляющую державу nринять все возможные меры 
для диверсификации экономики перечисленных выше территорий и разра

ботки конкретных nрограмм nомощи и экономического развития для этих 

территорий; 

б. настоятельно nризывает уnравляющую державу в сотрудничестве 

с nравительствами соответствующих территорий обесnечить неотъемле

ыое nраво народов этих территорий nользоваться своими природными 

ресурсами nутем nринятия эффективньсr мер, гарантирующих nраво наро

дов владеть и расnоряжаться этими nриродными ресурсами и устанавли

вать и осуществлять контроль над их будущим освоением~ 

7. nриветствует nозитивную nозицию управляющей державы в 

отношении приема выездных миссий Организации Объединенных Наций в 

территориях, находящихся nод ее уnравлением, и просит Председателя 

Сnециального комитета продолжать его консультации с целью наnразле

ния таких выездных миссий, когда это необходимо; 

8о ы:еед~~! уnравляющей державе по-преж~ему прибегать к по
мощи специализированных учреждений и организации системы Организации 

Объединенных Наций в ускорении прогресса во всех секторах националь

ной жизни этих территорий; 

9. предлагает Специальному комитету nродолжать nоиски наилуч

ших nутей и средств осуществления Декларации в отношении Бермудских 

островов, Британских Виргинских островов, Каймановых островов :и 

островов Терке и Кайкос, включая возможное наnравление выездных 

миссий в консультации с уnравляющей державой, и nредставить Генераль

ной Ассамблее на ее тридцать первой сессии доклад об осуществлении 

настоящей резолюции. 




